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TECHNICAL DATA TABLE - TABELLA DATI TECNICI - TECHNISCHE
DATENTABELLE - TABLA DE DATOS TECNICOS - TABLEAU DES DONNEES
TECHNIQUES - TABEL TECHNISCHE GEGEVENS - TABELA DE DADOS
TECNICOS - TEKNISK DATATABEL - TEKNISTEN TIETOJEN TAULUKKO
- TABELL FOR TEKNISKE DATA - TABELL MED TEKNISKA EGENSKAPER -
TABELA DANYCH TECHNICZNYCH - TABJTMLIE TEXHUWYECKWX JAHHbIX
- TABULKA TECHNICKYCH UDAJU - MUSZAKI ADATOK TABLAZATA
- TEHNICNI PODATKI - TEKNiK VERILER TABLOSUNDA - TABLICI S
TEHNICKIM PODACIMA - TECHNINIY DUOMENU LENTELEJE - TEHNISKO
DATU TABULA - TEHNILISTE ANDMETE TABEL - TABELUL CU DATE TEHNICE
- TABULKA TECHNICKYCH UDAJOV - TABNTMUA TEXHUYECKW OJAHHW
- TABNMMULI TEXHIYHUX OAHMX - TABELI SA TEHNICKIM PODACIMA -
NMNINAKIAA TON TEXNIKQN ZTOIXEION - A8

B 130

31 kW-kBr

26.700 kcal/h-kkan/y
106.000 Btu/h-BETE/

B 180

48 kW-kBr

41.200 kcal/h-kxan/y
165.000 Btu/h-ETE/y

863 1.550 m*/h-m*/4 1.550 m*/h-m/
Z
IC:-'_,.EH 2,45 kglh-xr/u 3,8 kg/hkriu
DIESEL-KEROSENE DIESEL-KEROSENE
AH3eNb-KePOCHH OH3IENE-KePOCHH
=
X 36 In 36 |n

~220-240 VB (-15%+10%)
50 Hz-T'y
1.5A 0,3 kW-xBr

~220-240 V-B (-15%=10%)
50 Hz-T'y
1.5A 0,3 kWxBr

~110-120 V-B (-15%+10%)

~110-120 V-B {-15%+10%)

50 Hz-Ty 50 Hz-T'y
JA 0,3 kKW-KBT JA 03 kKW-KBT
28 kg-kr 30 kg-kr

0,65 US gal/h 80°S
DANFOSS

1,00 US galth 60°S
DANFOSS

=5
<

1.000 kPa-«lla
10 bar-bap

1.000 kPa-xla
10 bar-bap




m TECHNICAL DATA TABLE - TABELLA DATI TECNICI - TECHNISCHE
DATENTABELLE - TABLA DE DATOS TECNICOS - TABLEAU DES DONNEES
n TECHNIQUES - TABEL TECHNISCHE GEGEVENS - TABELA DE DADOS
TECNICOS - TEKNISK DATATABEL - TEKNISTEN TIETOJEN TAULUKKO
ﬂ - TABELL FOR TEKNISKE DATA - TABELL MED TEKNISKA EGENSKAPER -
E TABELA DANYCH TECHNICZNYCH - TABJIMLIE TEXHUYECKMX JAHHBIX
- TABULKA TECHNICKYCH UDAJU - MUSZAKI ADATOK TABLAZATAN
n - TEHNICNI PODATKI - TEKNIK VERILER TABLOSUNDA - TABLICI S
m TEHNICKIM PODACIMA - TECHNINIY DUOMENU LENTELEJE - TEHNISKO
DATU TABULA - TEHNILISTE ANDMETE TABEL - TABELUL CU DATE TEHNICE
m - TABULKA TECHNICKYCH UDAJOV - TAE/IMLIA TEXHUHECKH JAHHW
m - TABNULI TEXHIYHWUX OAHMX - TABELI SA TEHNIGCKIM PODACIMA -
- MINAKIAA TON TEXNIKON ETOIXEION - A28
fi
[ no| B 230 B 360
H 65 kW-kBT 111 kW-xBT
n 56.000 keal/h-xkan/4 95.460 keallh-kxan/s
n MAX 222.000 Btu/h-BTE/M 379.000 Btu/h-BTE/
E 3.000 m*/h-m*/y 3.300 m*h-m*/4
m =
u I% 5,2 kg/h-kri4 8,83 kg/h-kriu
H DIESEL-KEROSENE DIESEL-KEROSENE
m ,ﬂH.‘]E]’Ih—I{EpﬂCHH ﬂHEE‘Hb—I{EpDEHH
K=
n e 65 I.n 105 I-n
ﬂ ~220-240 VB (-15%310%) ~220-240 V-B (-15%+10%)
n 50 Hz-T'u 50 Hz-Ty
o 35A 0,8 kWxBT 4,64 1,06 KkW-kBT
m ~110-120 V-B {-15%=+10%) ~110-120 V-B (-15%~+10%)
m 50 Hz-T'y 50 Hz-T'y
m 7.5A 0.8 kWxBT 9.2 A 1,06 kW-xBT
“ é 57 kg-kr 86 kg-kr
m E@ o 1,25 US gal/h 80°S 2,00 US gal/h 80°H
DANFOSS DANFOSS
1.200 kPa-klla 1.300 kPa-klla
12 bar-bap 13 bar-bap




TECHNICAL DATA TABLE - TABELLA DATI TECNICI - TECHNISCHE ﬂ
DATENTABELLE - TABLA DE DATOS TECNICOS - TABLEAU DES DONNEES
TECHNIQUES - TABEL TECHNISCHE GEGEVENS - TABELA DE DADOS u
TECNICOS - TEKNISK DATATABEL - TEKNISTEN TIETOJEN TAULUKKO
- TABELL FOR TEKNISKE DATA - TABELL MED TEKNISKA EGENSKAPER - ﬂ
TABELA DANYCH TECHNICZNYCH - TABIIMLIE TEXHUYECKUX OAHHbIX E
- TABULKA TECHNICKYCH UDAJU - MUSZAKI ADATOK TABLAZATAN
- TEHNIENI PODATKI - TEKNIK VERILER TABLOSUNDA - TABLICI S u
TEHNICKIM PODACIMA - TECHNINIY DUOMENU LENTELEJE - TEHNISKO m
DATU TABULA - TEHNILISTE ANDMETE TABEL - TABELUL CU DATE TEHNICE
- TABULKA TECHNICKYCH UDAJOV - TAE/TMLIA TEXHUHYECKU JAHHM m
- TAENWLI TEXHIYHWX OAHWX - TABELI SA TEHNICKIM PODACIMA - E
MINAKIAA TON TEXNIKON ZTOIXEION - RS -
fi
B 230DV B 360DV no |
65 KW-kBT 111 kW-kBT ﬂ
56.000 kcal/h-xxan/4 95.460 kcallh-kkan/s m
MAX 222.000 Btu/h-BETE/ 379.000 Btu/h-6TE/ u
% 3,000 m*h-m*4 3.300 m*h-m*4 E
.l
Iff:-‘.._éh 5,2 kg/h-krf4 8,83 kg/h-xr/ st
DIESEL-KEROSENE DIESEL-KEROSENE u
,ﬂ“SEﬂb—HEpﬂCHH ,[I,HSE"I:-—HEPDCHH ﬂ
X -
N 65 In 105 I-n n
~110/240 V-B (-15%+10%) ~110/240 V-B {-15%+10%) m
S 50 Hz Ty 50 Hz Ty o |
753,54 0,8 kW-kBr 9,246 A 1,06 kW-xBT
57 kg-kr 86 kg-xr ﬂ
=R 1,25 US gal/h 80°S 2,00 US gal/h 80°H bs
DANFOSS DANFOSS u
1.200 kPa-«xla 1.300 kPa-kla m
12 bar-bap 13 bar-bap




m TECHNICAL DATA TABLE - TABELLA DATI TECNICI - TECHNISCHE
DATENTABELLE - TABLA DE DATOS TECNICOS - TABLEAU DES DONNEES
n TECHNIQUES - TABEL TECHNISCHE GEGEVENS - TABELA DE DADOS
TECNICOS - TEKNISK DATATABEL - TEKNISTEN TIETOJEN TAULUKKO
ﬂ - TABELL FOR TEKNISKE DATA - TABELL MED TEKNISKA EGENSKAPER -
E TABELA DANYCH TECHNICZNYCH - TAB/IMLIE TEXHUYECKMX JAHHBIX
- TABULKA TECHNICKYCH UDAJU - MUSZAKI ADATOK TABLAZATA
n - TEHNICNI PODATKI - TEKNIK VERILER TABLOSUNDA - TABLICI S
m TEHNICKIM PODACIMA - TECHNINIY DUOMENU LENTELEJE - TEHNISKO
DATU TABULA - TEHNILISTE ANDMETE TABEL - TABELUL CU DATE TEHNICE
m - TABULKA TECHNICKYCH UDAJOV - TAE/IMLIA TEXHUHECKH JAHHW
m - TABNULI TEXHIYHWUX OAHMX - TABELI SA TEHNIGCKIM PODACIMA -
- MINAKIAA TON TEXNIKON ETOIXEION - A28
fi
[ no| BV 69E BV 77E
H 20 kW_kBr 20 KW-kBT
n 17.200 keallh-xxan/4 17.200 keal/h-xkan/4
n MAX 68.300 Btu/h-BTE/y 68.300 Btu/h-BTE/
E 1.550 m*fh-m*/4 1.550 m*h-m?/y
m =
u I% 1,67 kg/h-kri4 1,67 kg/h-kriv
n DIESEL-KEROSENE DIESEL-KEROSENE
m ﬂHEE‘Hh—I{EpﬂEHH ,ﬂHSEHh—I{EpﬂCHH
K=
n e 36 I-n 36 I-n
ﬂ ~220-240 V-B (-15%310%) ~220-240 V-B (-15%+10%)
n 50 HzTy 50 Hz'y
e 1.5A 0,3 KW-kBT 1.54A 0,3 KW-kBT
m ~110-120 V-B [-15%+10%) ~110-120 V-B (-15%=+10%)
m 50 Hz'y 50 Hz-Ty
m JA 03 KW-KBT JA 0,3 kW-xBT
“ é 33 kg-xr 33 kg-kr
ﬂ g]@f’f’ 0,40 US gal/h 80°S 0,40 US gal/h 80°S
DANFOSS DANFOSS
1.200 kPa-klla 1.200 kPa-klla
12 bar-bap 12 bar-bap




TECHNICAL DATA TABLE - TABELLA DATI TECNICI - TECHNISCHE
DATENTABELLE - TABLA DE DATOS TECNICOS - TABLEAU DES DONNEES
TECHNIQUES - TABEL TECHNISCHE GEGEVENS - TABELA DE DADOS
TECNICOS - TEKNISK DATATABEL - TEKNISTEN TIETOJEN TAULUKKO
- TABELL FOR TEKNISKE DATA - TABELL MED TEKNISKA EGENSKAPER -
TABELA DANYCH TECHNICZNYCH - TABITULIE TEXHWYECKUX OAHHbBIX
- TABULKA TECHNICKYCH UDAJU - MUSZAKI ADATOK TABLAZATA
- TEHNICNI PODATKI - TEKNIK VERILER TABLOSUNDA - TABLICI S
TEHNICKIM PODACIMA - TECHNINIU DUOMENU LENTELEJE - TEHNISKO
DATU TABULA - TEHNILISTE ANDMETE TABEL - TABELUL CU DATE TEHNICE
- TABULKA TECHNICKYCH UDAJOV - TABNTMUA TEXHUYECKM OAHHM
- TABNMMLI TEXHIYHMX OAHMX - TABELI SA TEHNICKIM PODACIMA -
MINAKIAA TON TEXNIKON ITOIXEION - A8

BV 695DV

20 kW-xBr

17.200 kcallh-kxaniy
68.300 Btu/h-ETE/4

BV 77DV

20 kW-kBr

17.200 kcallh-kxan/y
68.300 Btu/h-ETE/

1.550 m*/h-m®ly

1.550 m*/h-m*/y

1,67 kg/h-kriy

1,67 kg/h-kri4

DIESEL-KEROSENE
Ou3enb-KepocHH

DIESEL-KEROSENE
OU3enb-KepocHH

36 I-n

36 1-n

~110/240 V-B (-15%+10%)
A0 Hz-Ty
3,5 A 0,3 KW-KBT

~110/240 VB (-15%=10%)
50 Hz-Ty
31,5A 0,3 kKW-kBT

33 kg-xr

33 kg-kr

0,40 US gal/h 80°S
DANFOSS

0,40 US gal/h 80°S
DANFOSS

1.200 kPa-xlla
12 bar-bap

1.200 kPa-klla
12 bar-bap




TECHNICAL DATA TABLE - TABELLA DATI TECNICI - TECHNISCHE
DATENTABELLE - TABLA DE DATOS TECNICOS - TABLEAU DES DONNEES
TECHNIQUES - TABEL TECHNISCHE GEGEVENS - TABELA DE DADOS
TECNICOS - TEKNISK DATATABEL - TEKNISTEN TIETOJEN TAULUKKO
- TABELL FOR TEKNISKE DATA - TABELL MED TEKNISKA EGENSKAPER -
TABELA DANYCH TECHNICZNYCH - TAB/TMLIE TEXHWYECKUX OAHHBIX
- TABULKA TECHNICKYCH UDAJU - MUSZAKI ADATOK TABLAZATA
- TEHNICNI PODATKI - TEKNIK VERILER TABLOSUNDA - TABLICI S
TEHNICKIM PODACIMA - TECHNINIU DUOMENUY LENTELEJE - TEHNISKO

DATU TABULA - TEHNILISTE ANDMETE TABEL - TABELUL CU DATE TEHNICE

- TABULKA TECHNICKYCH UDAJOV - TAEIMWLA TEXHM4YECKHW OAHHH
- TABNMMMUI TEXHIMHUX OAHMX - TABELI SA TEHNICKIM PODACIMA -
MINAKIAA TON TEXNIKQON ITOIXEION - 488

BV 110E

33 KW-kBr

28.400 kcal/h-kxan/q
112.800 Btw/h-ETE/M

BV 170E

47 kW-kBr

40.400 kcal/h-kxanfiq
160.400 Btu/h-ETE/4

BV 290E

81 kW-kBr

69.600 kcal/h-kxan/y
276.300 Btu/h-6ETEM

% 1.800 m*h-m?/4 1.800 m*h-m?/y 3.300 m*h-my
2,71 kg/h-kri4 3,9 kg/h-kr/4 6,8 kg/h-kri4
DIESEL-KEROSENE DIESEL-KEROSENE DIESEL-KEROSENE

OH3eNb-KepocHH

OH3ENb-KepOCHH

OH3ENb-KepOCHH

65 |-n

65 I-n

105 1-n

~220-240 V-B (-15%310%)
50 Hz-Ty
3,5A 0,8 kW-xBT

~220-240 V-B (-15%310%)
50 Hz-I'y
3,5A 0,8 kWxBT

~220-240 V-B (-15%+10%)
50 Hz-I'y
46A 1,06 KW-xBT

~110-120 V-B (-15%10%)
50 Hz-Ty
7,5A 0,8 kWxBT

~110-120 V-B (-15%10%)
50 Hz-T'y
7,5A 0,8 kWxBT

~110-120 V-B {-15%10%)
50 Hz-T'y
92A 1,06 KW=xBT

61 kg-kr

0,65 US gal/h 80°S
DANFOSS

1.200 kPa-«lla
12 bar-bap

67 kg-kr

1,00 US gal/h 80°S
DANFOSS

1.000 kPa-xlla
10 bar-bap

101 kg-kr

1,50 US gal/h 80°S
DANFOSS

1.200 kPa-klla
12 bar-bap




TECHNICAL DATA TABLE - TABELLA DATI TECNICI - TECHNISCHE
DATENTABELLE - TABLA DE DATOS TECNICOS - TABLEAU DES DONNEES
TECHNIQUES - TABEL TECHNISCHE GEGEVENS - TABELA DE DADOS
TECNICOS - TEKNISK DATATABEL - TEKNISTEN TIETOJEN TAULUKKO
- TABELL FOR TEKNISKE DATA - TABELL MED TEKNISKA EGENSKAPER -
TABELA DANYCH TECHNICZNYCH - TABITULIE TEXHWYECKUX OAHHbBIX
- TABULKA TECHNICKYCH UDAJU - MUSZAKI ADATOK TABLAZATA
- TEHNICNI PODATKI - TEKNIK VERILER TABLOSUNDA - TABLICI S
TEHNICKIM PODACIMA - TECHNINIU DUOMENU LENTELEJE - TEHNISKO
DATU TABULA - TEHNILISTE ANDMETE TABEL - TABELUL CU DATE TEHNICE
- TABULKA TECHNICKYCH UDAJOV - TABNTMUA TEXHUYECKM OAHHM
- TABNMMLI TEXHIYHMX OAHMX - TABELI SA TEHNICKIM PODACIMA -

MINAKIAA TON TEXNIKON ITOIXEION - A8

BV 110DV

BV 170DV

BV 290DV

33 kW-kBr

28.400 kcalfh-xxan/y
112.800 Btw'h-ETE/4

47 kW-kBr

40.400 kcal/h-kxan/y
160.400 Btu/h-ETE/4

81 kW-kBr

69.600 kcalh-kxan/y
276.300 Btw/'h-ETE/M

% 1.800 m* h-m*fy 1.800 m*h-m?4 3.300 m®h-m*y
Z
I% 2,71 kg/h-kri4 3,9 kg/h-krl4 6.8 kg/h-kri4

DIESEL-KEROSENE
OH3enb-KepocHH

DIESEL-KEROSENE
AW3enb-Ke pocHH

DIESEL-KEROSENE
Ou3enb-KepocHH

65 |-n

65 I-n

103 I-n

~110/240 V-B (-15%310%)
50 Hz-Ty
7.53,5A 0,8 KW-kBT

~110/240 V-B (-15%=10%)
50 Hz-Ty
7,5135A 0,8 kW-kBr

~110/240 V-B {-15%210%)
50 Hz-'y
9,2/146 A 0,8 KW-kBT

61 kg-kr

67 kg-kr

101 kg-kr

M
g

0,63 US gal/h 80°S
DANFOSS

1,00 US gal/h 80°S
DANFOSS

1,50 US gal/h 80°S
DANFOSS

1.200 kPa-klla
12 bar-bap

1.000 kPa-«lla
10 bar-bap

1.200 kPa-«lla
12 bar-bap
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PICTURES - FIGURE - ABBILDUNGEN - FIGURAS - FIGURES - FIGUREN
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PICTURES - FIGURE - ABBILDUNGEN - FIGURAS - FIGURES - FIGUREN
- FIGURAS - FIGURER - KUVAT - FIGURER - FIGUR - RYSUNKI - PUCYH-
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1. POPIS
Tato série horkovzdusnych ohfivaéi je vhodna
Zejména pro ohiev stfedné velkych nebo velkych
mistnosti nebo prostor. DEli se na ohfivace
s pfimym wytapénim a ohfivate s nepfimym
vytapénim.
Ohfivate s pfimym vytapénim (OBR. 1-2) michaiji
teply vzduch se spalinami. 7 tohoio divodu je
jejich pouZiti zvlasté uréeno v otevieném prostredi,
nebo v prostiedi s vysokou vyménou vzduchu,
kde je potfeba tepla, rozmrazovani nebo suseni.
Ohfivate s nepfimym wvytapénim (OBR. 3-4)
diky vyméniku tepla umoZnuji oddélit spaliny od
horkého vzduchu, ktery se uvoliuje do okolniho
prostfedi. Timto zplsobem je moZné piivadét
proud cistého horkého vzduchu do mistnosi
urceng k ohfevu a odvadét spaliny do vnéjsiho
prostredi.
Tyto horkovzduSné ohfivate byly naviZeny v
souladu s nejmodeméjsimi standardy bezpeénosti,
funkénosti a provozni Zivotnosti. Bezpefnostni
zarizeni vZdy zajistuji spravny provoz ohfivace.

2. BEZPECNOSTNI

INFORMACE
UPOZORNENI

DULEZITE: PRECTETE A POCHOPTE TENTO NAVOD PREDTIM, NEZ
PRISTOUPITE K MONTAZI, UVEDENI DO PROVOZU NEBO UDRZBE
TOHOTO OHRIVACE. NESPRAVNE POUZITI OHRIVACE MUZE MIT ZA
NASLEDEK VAZNE ZRANENiI NEBO SMRT. UCHOVEJTE TENTO NAVOD
PRO BUDOUCI POUZITI.

/\  DOLEZITE: Tento spotfebié neni
uréen pro pouZivani osobami (vietné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovy-
mi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo
nezkusenymi osobami, pokud nejsou
pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpetnost. Déti musi byt pod dozorem,
aby se zajistilo, Ze si nebudou s pristrojem
hrat.

&. NEBEZPECi:  Udugeni
uhelnatym muze byt fatalni.

oxidem

Prvni priznaky uduseni oxidem uhelnatym
se podobaji chiipce, s bolestmi hlavy,
zavratémi a / nebo nevolnosti. Tyto priznaky
mohou byt zpusobeny nespravnym
fungovanim ohfivace. V PRIPADE VYSKYTU
TECHTO PRIZNAKU OKAMZITE VYJDETE
VEN Z MiSTNOSTI a nechte opravit pfistroj
v technickém servisnim stredisku.

> 2.1. TANKOVANI:

»2.1.1. Pracovnici odpovédni za cerpani
pohonnych hmot musi byt kvalifikovani
a plné obeznameni s pokyny vyrobce
a platnymi predpisy, které se vztahuji k
bezpecnosti zasobovani topnych téles.

»2.1.2. PouZivejte pouze typ paliva vyslovné
uvedeny na typovém Stitku ohrivace.

»2.1.3. Pied dopliovanim paliva vypnéte
ohfivac a nechte ho vychladnout.

»2.1.4. Nadrze pro skladovani paliva musi
byt umistény v samostatném objektu.

»2.1.5. Viechny palivové nadrze musi byt
v minimalni bezpeéné vzdalenosti od
ohfivace, v souladu s platnymi normami.

»2.1.6. Palive musi byt skladovano v
mistnostech, kterych podiaha neumoznuje
prunik a musi byt zamezeno kapani paliva
na plameny, které mohou zpﬁsobit jeho
vZniceni.

»2.1.7. Skladovani paliva musi byt
provadéno v souladu s mistnimi predpisy.

»»2.2. BEZPECNOST:

»2.2.1. Nikdy nepouZivejte ohfivac v
mistnosti, ve které se vyskytuje benzin,
redidla nebo jiné vysoce hoflavé vypary.

e 2.2.2. BEhem pouZivani pristroje dodrzujte
viechny mistni predpisy a platné normy.

»2.2.3. Ohfivate pouZivané v blizkosti
plachet, stanu a jinych podobnych krycich
materiall musi byt umistény v bezpeéné
vzdalenosti od nich. Doporucuje se
pouzivat ohnivzdorné Kryci materialy.

»2.2.4. PouZivejte pouze v dobfe vétranych
prostorach. Postarejte se o zabezpeceni
adekvatniho otvoru, v souladu s predpisy,
pro piivod ¢erstvého vzduchu z vnéjsiho
prostiredi.

»2.2.5. Napajejte ohfivac pouze proudem
s napétim a frekvenci, jak je uvedeno na
typovém Stitku.

e 2.2.6. PouZivejte pouze radné uzemnéné
prodluzovaci $hury.

- 2.2.7. Doporucené minimalni bezpecnostni
vzdalenosti mezi ohfivacem a hoflavymi
materialy jsou: predni vystup = 2,5 m;
bocéni, horni a zadni= 1,5 m.

- 2.2.8. Umistéte teply ohiivac, nebo ohfivac
Vv Provozu na pevny a rovny povrch, aby
se zabranilo nebezpedi vzniku pozaru.




» 2.2.9. Udrzujte domaci zvirata v bezpecné
vzdalenosti od ohrivace.

> 2.2.10. KdyzZ pristroj nepouzivate, odpojte
jej od elektrické sité.

» 2.2.11. Pokud je ohfivac fizen termostatem,
muze se kdykoliv zapnout.

> 2.2.12. Nikdy nepouzivejte ohrivac v Casto
obyvanych mistnostech, ani v loZnicich.

»2.2.13. Nikdy neblokujte nasavaci otvor
vzduchu (zadni cast) anebo odvadéci
otvor vzduchu (predni ¢ast) ohrivace.

> 2.2.14. KdyzZ je ohfivac teply, zapojeny do
elektrické sité anebo v provozu, nesmi
se nikdy premist'ovat, manipulovat,
dopliiovat palivem anebo provadét na
ném jakékoli adrzbarske zasahy.

» 2.2.15.Vyhnéte se pouZitipotrubina privod/
odvod vzduchu s vyjimkou originalnich
sad (tam, kde se predpokladaji).

»2.2.16. Dodrzujte bezpecnou vzdalenost
horkych casti ohfivace od hoilavych
nebo termolabilnich materiald (véetné
napajeciho kabelu).

»2.2.17. Je-di napajeci kabel poskozeny,
musi byt vyménén servisni technickou
sluzbou, aby se piredeslo jakémukoli
riziku.

3. ROZBALENI

UPOZORNENI: Obalovy material neni
hrackou pro déti. Uchovavejte plastovy
sacek mimo dosah déti, nebezpeciuduseni!

»3.1. Odstrante vSechny obalové materialy
pouZité pro baleni a expedici ohfivate.
Likvidujte v souladu s platnymi predpisy.

> 3.2. Pokud je ohfivat umistén na podstavci,
opatmé jej z n&j sejméte.

»3.3. Zkontrolujte pfipadné Skody vzniklé
béhem prepravy. Zda-li se ohfivat poskozeny,
okamzité informujte prodejce, u kterého byl
rakoupen.

4. MONTAZ
Tyto ohfivate jsou standardné wvybaveny
kolecky, rukojeti a spojkou kourfovodu v zavislosti
na modelu {OBR. 5-6). Tyto komponenty, spolu
s prisludnymi Srouby, se nachazeji v baleni s
ohfivacem.

9. PALIVO

UPOZORNENI: Ohfivaé pracuje pouze s
NAFTOU nebo ELTO.

PouZivejte pouze naftu nebo elto, aby se
zabranilo nebezpefi wvzniku poZaru nebo
vybuchu. Nikdy nepouZivejte benzin, surovou

naftu (ropu), fedidla pro barvy, alkohol a jiné
palivove vysoce vznétlive latky.

V pfipadé pouZiti v podminkach s nizkou
teplotou pouZivejte netoxické pridavky proti
zamrznuti.

Doporucéuje se pouZit zimni naftu pfi teplotach
pod 5°C.

6. PRINCIPY FUNGOVANI

A. Spalovaci komora a horak, B. Ventilator,
C. Motor, D. Cerpadlo, E. NadrZ, F. Spojka

kourovodu (modely s nepfimym vytapénim).

Cerpadlo nasava palivo z nadrZe pfi provoznim
tlaku. Palivo je pfivadéno do trysky, kitera jej
rozprasuje ve spalovaci komofe. Spalovani
probiha pomoci smési vzduchfpalivo a jeho
produkty jsou odvadény ven proudem vzduchu,
ktery je generovan rotaci ventildtoru. U modell
s primym vytapénim (OBR. 7) jsou produkty
spalovani odvadény do vytapéného prostredi,
zatimco u modeld s nepfimym vytapénim (OBR.
8) muZou byt produkty spalovani odvadény do
vné&jsiho prostfedi prostfednictvim vhodného
systému potrubi. Série senzoml, zapojenych
na kontrolni elektronickou kartu, neustale
sleduje spravné fungovani ohfivate a v pfipadé
anomalie jej okamZité zastavi.

7. FUNGOVANI

UPOZORNENI: Pfed zapnutim ohfivace
si puzpmé prectéte "INFORMACE O
BEZPECNOSTI".

DULEZITE: U modeli s dualnim napétim (...
DV) zkontrolujte polohu prepinace napéti
(220-240% [ 110-120V) (OBR. 9). Pokud
napéti nastaveno na ohfivaci neodpovida
napéti dodavanému ze sité, je nezbytné jej
pfizpusobit. OdSroubujte dva Srouby, které
upeviuji kryt (OBR. 10), presunte/stisknéte
piepinaé na hodnotu dodavaného napéti
(OBR. 11} aqpétkryt namontujte [GBH: 1:.'!}:

»»7.1. SPUSTENI OHRIVACE:

»7.1.1. DodrZujte wvSechny bezpefnostni
pokyny.

»7.1.2. Zkontrolujte pritomnost paliva v nadrzi.

»7.1.3. Zaviete vitko nadrZe (OBR. 13).

»7.1.4. Pripojte napdjeci kabel k elekiricke
siti (OBR. 14) (VIZ NAPETI V “TABULCE
TECHNICKYCH UDAJU™).

»7.1.5. Umistéte wvypinac

“'0°" do polohy




“I" (OBR. 15). Ohfivat by se mél zapnout
béhem nékolika wviefin. Pokud se ohfivat
nespusti, konzultujte odstavec “12. URCENI
PROBLEMU*.
»7.1.6. U modeld s termostatem prostfedi
zkontrolujte polohu knofliku (OBR. 16).
POZN.: V PRIPADE VYPNUTI OHRIVACE V
DUSLEDKU VYCERPANI PALIVA DOPLNTE
PALIVO A RESETUJTE OHRIVAC (VIZ ODST.
7.2.).

DULEZITE: U modeld s nepFfimym
vytapénim lze odvadét spaliny do
vnéjsiho prostiedi. ZAPOJTE POTRUBI
PODLE PLATNYCH PREDPISO A §
RESPEKTOVANIM POKYNU UVEDENYCH
V PRISLUSNE CASTI TOHOTO NAVODU.

» »7.2. RESET OHRIVACE:

V pripadé vyskytu anomalie b&hem normalniho
provozuseohfivac zablokuje. KdyZ seresetovaci
tlacitko rozsviti stalym cervenym svétlem (OBR.
17), znamena to, Ze ohfivac musi byt resetovan.
Pro resetovani ohfivace stisknéte az na doraz
resetovaci tlaéitko (OBR. 18). Pred opétovnym
uvedenim ohfivate do provozu je nutné najit a
opravit pficinu, ktera vygenerovala zablokovani
(napf. obstrukce proudéni vzduchu na pfivodu
a/neho odvodu, zastaveni ventilatoru, atd.).
Pokud nejste schopni opravit problém, ktery
zplsobil zablokovani, kontakiujte servisni
stredisko.

»»7.3. VYPNUTI OHRIVACE:

Umistéte vypinac “I/0" do polohy “0° (OBR. 19).
Plamen zhasne a ventilator b&Zi aZ do Oplného
ochlazeni spalovaci komory. Neodpojujte z
proudové zasuvky az do apiného dokonceni
chladiciho cyklu.

8. CISTENI FILTRU
V ZAVISLOSTI OD POUZIVANEHO PALIVA
MOZE BYT ZAPOTREBIi PROCISTENI
FILTRO:

» »8.1. PLNICI FILTR (OBR. 20):

> 2.1.1. Sejméte vitko (A) nadrZe.

» 8.1.2. Vytahnéte filtr (B) z nadrie.

> 8.1.3. Vycistéte filir (B) s cistym palivem,
davejte pozor, abyste jej neposkodili.

» £.1.4. Namontuijte filtr (B) do nadrie.

» 8.1.5. Zavfete vicko (A).

hrﬂ.z. SACI FILTR {OBR. 21} V
ZAVISLOSTI NA MODELL:
»8.2.1. Vyiméte filtr (A) ze sedla.

»8.2.2. Odstrante hadicové spony (B).

»8.2.3. Vyiméte hadice (C).

8.2.4. Vyménte filkr (A) s originalnim
nahradnim dilem.

» 8.2.5. Pripojte hadice (C).

»8.2.6. Opétovné umistéte hadicové spony
(B).

»8.2.7. Umistéte filtr (A) na plvodni misto.

» »8.3. SACI FILTR (OBR. 22) V

ZAVISLOSTI NA MODELU:

> 8.3.1. Vyiméte banku (A).

»8.3.2. Opatmé vytahnéte filir (B) z banky a
uchovejte tésnéni.

»8.3.3. VyCistéte filtr (B) s Cistym palivem,
davejte pozor, abyste jej neposkodili.

» 8.3.4. Namontujte filtr (B) do banfky.

» 8.3.5. Opatmé namontujte banku (A) a dbejte
na spravnou montaz tésnéni.

» > 8.4.FILTRPALIVOVEHO CERPADLA:
Viz program preventivni Gdrzby.

9. SKLADOVANI A PREPRAVA

UPOZORNENI: Pred kazdym premisténim
je nezbytné ohrivac zastavit (VIZ ODST.
7.3.), odpojit od elektrického napajeni
vytazenim zastrcky z proudové zasuvky
(OBR. 23), pockat na aplné ochlazeni
ohfivace a ujistit se, Ze vicko nadrze
je pevné uzaviene, aby nedochazelo k
unikim paliva. Manipulujte s ohfivatem
vZdy ve vodorovné poloze.

PRO CO NEJLEPSI UCHOVAVANI A
PREPRAVU OHRIVACE SE DOPORUCUJE
DODRZOVAT NASLEDUJICi POKYNY:

> 9.1. Vyprazdnéte palivovounadrZ odstranénim
vypoustéci zatky na dné nadrize (OBR. 24-
25). Zlikvidujte palivo vhodnym zplschem a
v souladu s platnymi pfedpisy.

»9.2. Pokud se wuvniti nadrfe nachazeji
netistoty, naplite nadrz €istym palivem a pak
ji opétovné vyprazdnéte.

»9.3. Zaviete vypoustéci zatku a vicko nadrze.

»9.4. Pro co nejlepsi uchovani ohfivate se
doporuéuje skladovat jej na suchém misté a
chranit pfed moZnym poskozenim.

10. PRIPOJENI POKOJOVEHO
TERMOSTATU

U modell vybavenych pfipojenim termostatu
sejméte kryt pfipojeny k ohfivaéi a pfipojte
pokojovy termostat (volitelngé prislusenstvi)
(OBR. 26-27T).




UPOZORNENI: PRED PROVEDENIM JAKEKOLIV UDRZBY ANEBO OPRAVY ODPOJTE
NAPAJECI KABEL Z ELEKTRICKE SITE A UBEZPECTE SE, ZE OHRIVAC JE STUDENY.

11. PROGRAM PREVENTIVNI UDRZBY

KOMPONENT | FREKVENCE UDRZBY

| PROCEDURA UDRZBY |

Vycistéte jednou za rok nebo
podle potfeby

Vytistéte nebo vyméfte jednou
za rok nebo podle potfeby
(kontrola integrity)

Vycistéte nebo vyménte jednou
za rok nebo podle potreby
(kontrola integrity)
Elekirady | Vycistéte podle potieby
Wenfilator | Vycistéte podle potieby

onara e ple Bty

12. URCENI PROBLEMU

Vyprazdnéte a oplachnéte nadrz Cistym
palivem (VIZ ODST. 9.)
Vytistéte filtry (VIZ ODST. 8.)

Dbratte se na technické servisni stredisko

Obratte se na technické semvisni stredisko
Dbratte se na technické servisni stredisko
Obratte se na technické servisni stredisko

PROBLEM | MOZNAPRICINA |

1. Vypinat zapalovani je v
poloze “0°
2. Chybi napajeni

3. Pipojovaci kabel pferuseny

4. Elekfronika zablokovana
nebo vadna

5. Nespravné nastaveni
pokojového termostatu
(pokud existuje)

6. Medostatek paliva

7. Pritomnost cizich téles v
palivovém okruhu

1. Piitomnost cizich téles v
palivovém okruhu

2. PrekaZky v otvoru privodu
vzduchu

_ 1. Vadna elektronika

1. Umistéte vypinac zapalovani do polohy “I” E

(OBR. 15)

2a. Spravné zasunte napajeci kabel do zasuvky
(OBR. 14)

2b. Zkontrolujte spravné napéti vaseho zafizeni

2c¢. U modeld s dudinim napétim (...DV) (OBR.
9), zkontrolujte, zda je prepinac napéti v
poloze odpovidajici napajecimu napéti

3. Obratte se na technické servisni stfedisko

4a. Resetujte ohfivat (VIZ ODST.7.2)

4b_ Obratte se na technické servisni sifedisko

5. Pusobte na pokojovy termostat a nastavie
jej na teplotu vyssi, nez je pracovni prostredi
(OBR. 16)

6. Doplfite palivo a pfipadné resetujte ohfivat

Ta. Vyprazdnéte a naplite nadrZ Cistym palivem
(VIZ ODST. 9)

7h. vycistéte filtry (VIZ ODST. 8.)

7c. Obrafte se na technické servisni stfredisko

1a. Vyprazdnéte a naplite nadrZ Cistym palivem
(VIZ ODST.9)

1b. Vytistéte filtry (VIZ ODST. 8.)

1c. Obrafte se na technické servisni stfedisko

2. Odstrante vSechny mozZné prekaZky z otvoru
proudéni vzduchu

1. Obratte se na technické servisni stredisko
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